Smlouva

mezi

Ceskou republikou

Tureckou republikou

o socialnim zabezpeceni

Ceska republika a Tureckd republika (dale jen smluvni strany),
s ptanim upravit vztahy mezi obéma staty v oblasti socialniho zabezpeceni,
dohodly se takto :



CAST1
VSEOBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Definice

1. Pro ucely této Smlouvy :

a) ,,pravni predpisy” znamend zékony, podzdkonné ptedpisy a nafizeni vztahujici se
k odvétvim sociadlniho zabezpeceni a soustavam uvedenym v ¢lanku 2,

b) ,,prislusny urad‘ znamena

ve vztahu k Ceské republice
Ministerstvo prace a socidlnich véci a Ministerstvo zdravotnictvi,

ve vztahu k Turecké republice
Ministerstvo préace a socialniho zabezpeceni a jind piibuzna ministerstva,

c) ,, kompetentni instituce znamena instituce odpovédné za provadéni pravnich predpisii
uvedenych v ¢lanku 2 a poskytovani davek podle téchto pravnich predpisu,

d) ,,instituce znamena ufad nebo orgdn odpovédny za aplikaci vSech casti nebo kterékoli
¢asti pravnich predpisti uvedenych v ¢lanku 2,

e) ,, pojisténa osoba“ znamena osobu, kterd podléha nebo podléhala pravnim piedpisim
uvedenym v ¢lanku 2,

f) ,,doby pojisteni“ znamena doby, za které bylo zaplaceno pojistné nebo piispevky,
nebo doby, které se povazuji za zaplacené,

g) , diichod” a ,davka“ znamena vSechny dichody, pfijmy a davky poskytované
podle pravnich ptedpisii uvedenych v ¢lanku 2,

h) ,,vécné davky “ znamena zdravotni péci a dalsi jiné nez penézité davky a sluzby,
1) ,, bydliste“ znamena obvykl¢ bydliste,
J) ,,pobyt“ znamena piechodny pobyt,

k) ,,rodinni prislusnici* znamena osoby takto definované nebo za takové uznané pravnimi
ptedpisy, které provadi kompetentni instituce,

1) , pozustali” znamena osoby definované nebo za takové uznané pravnimi ptedpisy,
podle nichz se poskytuji dichody a davky.

2. Ostatni vyrazy a terminy pouzité v této smlouvé maji vyznam podle pouzivanych pravnich
ptedpisi.



Clanek 2
Vécny rozsah

1. Tato smlouva se vztahuje :
A. Ve vztahu k Ceské republice na pravni piedpisy upravujici :

1) nemocenské pojisténi,

2) zdravotni pojisténi,

3) dichodové pojistént,

4) pracovni Uirazy a nemoci z povolani,

5) statni socialni podporu, pokud jde o pohfebné a ptidavky na déti,
6) davky v nezaméstnanosti;

B. Ve vztahu k Turecké republice na :

1) zdkon o socialnim pojiSténi vztahujici se na smluvni pracovniky a zdkon o socidlnim
zabezpeCeni smluvnich pracovnikd v zeméd¢€lstvi (invalidita, stafi, pozustali, pracovni
urazy a nemoci z povolani, nemoc a matefstvi),

2) zdkon o dichodovém fondu Turecké republiky upravujici préva statnich ufednikil
(invalidita, stafi a pozustali),

3) zékon o socidlnim pojiSténi obchodniki, femeslnikli a dalSich samostatné vydélecnych
osob a zédkon o socidlnim pojisténi osob samostatné¢ vydelecné Cinnych v zemédelstvi
(invalidita, stafi a pozustali),

4) pravni predpisy vztahujici se na dichodové fondy v souladu s clankem 20 zékona
o socialnim pojisténi ¢. 506 (invalidita, stafi, pracovni Grazy a nemoci z povolani, nemoc
a matefstvi),

5) zékon o pojiSténi v nezaméstnanosti vztahujici se na pojisténé pracovniky, ktefi vykonavaji
praci podle ¢lanka této smlouvy.

2.Tato smlouva se bude rovnéz vztahovat na vSechny pravni pfedpisy, kterymi se rusi,
nahrazuji, pozménuji, dopliuji nebo konsoliduji pravni piedpisy uvedené v odstavci
1, s vyhradou odstavce 3.

3.Tato smlouva se bude vztahovat i na pravni predpisy tykajici se nového odvétvi socidlniho
zabezpeceni pouze pod podminkou, ze bude pro tento ucel mezi smluvnimi stranami
sjednéna dodatkova smlouva.

Clanek 3
Osobni rozsah

Pokud neni stanoveno jinak, tato smlouva se vztahuje na vSechny osoby, které podléhaji
nebo podléhaly pravnim piedpisim jedné nebo obou smluvnich stran, jakoz i na jejich
rodinné pfislusniky a pozistalé v rozsahu, ve kterém odvozuji sva prava od téchto osob.



Clanek 4
Rovnost zachazeni

Pokud neni v této smlouvé stanoveno jinak, osoby, které bydli na izemi jedné ze smluvnich
stran a na néz se vztahuji ustanoveni této smlouvy, budou mit prava poskytovana pravnimi
pfedpisy smluvni strany, na jejimz uzemi bydli, ve stejném rozsahu jako statni ptisluSnici
této smluvni strany.

Clanek 5
Export davek

Pokud neni v této smlouvé stanoveno jinak, davky poskytované podle pravnich pfedpist
jedné ze smluvnich stran osobam uvedenym v ¢lanku 3 budou nadale vyplaceny ve stejné
vysi, 1 kdyz tyto osoby budou bydlet na izemi druhé smluvni strany nebo na izemi tretiho
statu odlisného od smluvnich stran.

Clanek 6
Piedchazeni soubéhu davek

1. Jestlize podle pravnich piedpisti jedné ze smluvnich stran se poskytovand dévka snizi,
pozastavi nebo odejme v piipadé¢ soubchu s jinymi davkami socidlniho zabezpeceni
nebo s vydélkem, podobné podminky budou platit i pro ptipady, kdy vznikne nérok
na davky socidlniho zabezpeceni podle pravnich ptedpistt druhé smluvni strany nebo
pfijem na uzemi druhé smluvni strany.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na soubéh davek pti invalidité, stafi, umrti nebo nemocech
z povolani, které maji byt pfiznany institucemi obou smluvnich stran podle ustanoveni
¢lanku 19 a 24 (b).

CASTII
POUZIVANI PRAVNICH PREDPISU

Clanek 7
Vseobecna pravidla

Pokud neni v této smlouvé stanoveno jinak:

1. Osoby zaméstnané na Uzemi jedné ze smluvnich stran podléhaji se zfetelem na toto
zamestnani jen pravnim piedpisim této smluvni strany, 1 pokud bydli na izemi druhé
smluvni strany, nebo kdyz jejich zaméstnavatel nebo registrované sidlo jejich
zaméstnavatele je na izemi druhé smluvni strany;

2. Samostatn¢ vydélecné¢ Cinnd osoba vykonavajici své povolani na Uzemi jedné
ze smluvnich stran podléhd pravnim pifedpisim této smluvni strany, i kdyz bydli
na tizemi druhé smluvni strany.



Clanek 8
Docasné vyslani

Jestlize osoba zaméstnana na uzemi jedné ze smluvnich stran je svym zaméstnavatelem
vyslana k provedeni urcité prace na uzemi druhé smluvni strany, bude nadale podléhat
pravnim piedpisim prvni smluvni strany po dobu nepiekracujici 24 mésict za piedpokladu,
Ze zUstane zaméstnancem stejného zaméstnavatele.

Clanek 9
Personél podnikli mezinarodni dopravy

1. Osoba, kterd je zaméstnancem dopravniho nebo leteckého podniku, ktery na zakladé
nagjmu nebo na vlastni ucet provozuje mezinarodni dopravni sluzby pro cestujici
nebo zboZzi a ma registrované sidlo na tzemi jedné ze smluvnich stran, podléha pravnim
ptredpisiim této smluvni strany.

2. Osoba, kterd je zaméstnana v pobocCce nebo ve stadlém zastoupeni zfizeném na uzemi
smluvni strany jiné nez té, kde ma organizace registrované sidlo, podléha pravnim
pfedpisim smluvni strany, na jejimz Uzemi je zfizena tato pobocka nebo stalé
zastoupeni.

Clanek 10
Posadky lodi

Posadka namoini lodi, jakoz i jiné osoby normalné¢ zaméstnané na palubé namoini lodi
plujici pod vlajkou nekteré ze smluvnich stran, podléhd pravnim ptredpisim této smluvni
strany.

Clanek 11
Diplomatické a konzularni urady

1. Clenové diplomatickych misi a konzularnich tfadd jedné ze smluvnich stran podléhaji
pravnim pfedpistim vysilajici smluvni strany.

2. Clenové soukromého personalu podléhaji pravnim piedpisiim pfijimajici smluvni strany,
pokud byli najati v misté. Za ptedpokladu, ze jsou statnimi obCany zaméstnavajici
smluvni strany, mohou si do tfi mésici po datu pfijeti do sluzeb zvolit pouzivani
pravnich ptedpisi této smluvni strany.

Clanek 12
Statni afednici

Statni Gfednici jedné ze smluvnich stran a osoby za takové povazované podléhaji pravnim
predpisim smluvni strany, jejichZ sprava je zaméstnava.



Clanek 13
Vyjimky

Na spole¢nou zadost zaméstnance a jeho zaméstnavatele, nebo na zadost osoby samostatné
vydélecné ¢inné, piislusné Gfady nebo jimi povefené orgdny smluvnich stran se mohou
dohodnout na vyjimkach z ¢lankt 7 az 12 této smlouvy, které se tykaji pravnich predpist
platnych pro osobu nebo skupiny osob.

CAST 111
ZVLASTNI USTANOVENI

KAPITOLA 1
DAVKY V NEMOCI A MATERSTVi

Clanek 14
S¢itani dob pojisténi
Je-li pro vznik, trvani ¢i obnoveni naroku na davku podle pravnich ptedpist jedné
ze smluvnich stran potfebnd urcitd doba pojiSténi, piihlédne kompetentni instituce

v nezbytném rozsahu i1 k dobam obdobného neptekryvajiciho se pojisténi ziskaného
podle pravnich predpisti druhé smluvni strany.

Clanek 15

Poskytovani davek

1. Osoba, kterd ziskala narok na davky podle pravnich ptedpisti jedné smluvni strany,
obdrzi na uzemi druhé smluvni strany

- vécné davky od instituce této druhé smluvni strany podle jejich pravnich predpist tak,
jako by tam byla pojisténa, avSak jen v nezbytném rozsahu, pokud stav osoby vyzaduje
neodkladné poskytnuti takovych déavek,

- penézit¢ davky pfimo od kompetentni instituce prvni smluvni strany podle jejich
pravnich ptedpist.

2. Se souhlasem kompetentni instituce prvé smluvni strany mohou byt vécné davky
na uzemi druhé smluvni strany poskytnuty i nad nezbytny rozsah uvedeny v odstavci 1.

3. Poskytnuti protetickych pomticek a jinych vécnych davek vétsi hodnoty zéavisi vzdy
na souhlase kompetentni instituce prvni smluvni strany s vyhradou ptipadt, kdy plnéni
je z hlediska zabranéni ohrozeni Zivota nebo zdravi opravnéné osoby nezbytné
a neodkladné.



Clanek 16
Zdravotni pojisténi a davky diichodcil

Osoby pobirajici dichod z dichodového pojisténi jedné nebo obou smluvnich stran
podléhaji pravnim predpistiim o zdravotnim pojisténi té smluvni strany, na jejimz uzemi maji
své bydlisté. Pritom dichod poskytovany jen podle pravnich piedpisit druhé smluvni strany
se poklada za dichod prvni smluvni strany.

’ Clanek 17
Uhrada nédklada za vécné davky

1. Kompetentni instituce jedné smluvni strany uhradi instituci druhé smluvni strany
naklady davek poskytnutych ve smyslu ¢lanku 15, s vyjimkou spravnich naklada.

2. Vysi nakladi ur¢enou k thradé¢ kompetentni instituci stanovi instituce, kterda davky
poskytla, v cenach uctovanych za poskytnuti davek vlastnim pojisténcim.

3. Piislusné urady dohodnou technické otdzky poskytovani davek a zavazny zplisob
hrazeni nékladi mezi instituicemi smluvnich stran. Za tucelem administrativniho
zjednoduSeni mohou téz dohodnout, Ze pro vSechny piipady nebo pro urcitou skupinu
pfipadii se namisto zactovani uhrad v jednotlivych konkrétnich ptipadech pouzije
pausalnich plateb.

KAPITOLA II
INVALIDNi, STAROBNI A POZUSTALOSTNI DAVKY

Clanek 18
S¢itani dob pojisténi

1. Jestlize pravni predpisy jedné ze smluvnich stran podmiiuji narok na davky splnénim
dob pojisténi, kompetentni instituce této strany vezme zietel na doby pojisténi ziskané
podle pravnich ptedpisti druhé smluvni strany, pokud se tyto doby nepiekryvaji, jako by
to byly doby pojisténi ziskané podle pravnich ptfedpisti prvni smluvni strany.

Jestlize osoba neziska narok na davku na zaklad€ ustanoveni tohoto ¢lanku, smluvni
strany vezmou rovné¢z zietel na doby nepiekryvajictho se pojisténi ziskané
podle pravnich predpist tfetiho statu, se kterym ob¢ smluvni strany uzaviely smlouvu
o socialnim zabezpeceni.

2. Zptsob piepoctu dob pojisténi podle Ceskych a tureckych pravnich piredpisii stanovi
spravni ujednani.

Clanek 19
Vypocet davek

1. Jestlize doty¢na osoba splni podminky pravnich piedpisi jedné ze smluvnich stran
bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 18, kompetentni instituce této smluvni strany vypocte
davku pouze na zakladé dob ziskanych podle pravnich piedpist, které provadi.



2. Jestlize doty¢na osoba splni podminky pravnich ptedpisti jedné ze smluvnich stran pouze
se zietelem k ustanoveni ¢lanku 18, kompetentni instituce této smluvni strany vypocte
davku takto:

a) kompetentni instituce vypocte teoretickou ¢astku davky, ktera by se vyplacela, kdyby
vSechny doby ziskané podle pravnich ptedpisi obou smluvnich stran byly ziskany pouze
podle pravnich predpist, které tato instituce provadi;

b) avsak v ptipad¢ davek, jejichz vyse nezdvisi na délce ziskanych dob, tato castka se bude
povazovat za teoretickou ¢astku uvedenou v predchazejicim bodg;

¢) kompetentni instituce poté vypocte skutecnou Castku davky urcené k vyplaté dotycné
osob¢ na zaklad¢ teoretické castky vypoctené podle ustanoveni bodu (a) nebo bodu (b)
tohoto odstavce, podle toho, co prichazi v tvahu, a ve vzdjemném poméru mezi dobami
ziskanymi pfed vznikem pojistné uddlosti podle pravnich ptedpisii, které provadi,
a souctem dob ziskanych pied vznikem pojistné udalosti podle pravnich ptredpisi obou
smluvnich stran. To je ¢astka urcend k vyplaté doty¢né osob¢.

3. Pro stanoveni prumérného vydélku, ktery se bere v uvahu pro vypocet davek,
kompetentni instituce vezme v tivahu vydélky odpovidajici dobam pojisténi ziskanym
podle pravnich ptedpisti, které provadi.

Clanek 20
Doby pojisténi kratsi nez jeden rok

1. Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 19, jestlize celkovy Uhrn dob pojisténi ziskanych
podle pravnich ptedpisti smluvni strany je krat$i nez jeden rok a jestlize jen na zaklad¢
téchto dob neexistuje podle téchto pravnich ptfedpisii narok na davku, instituce této
strany nebude povinna za tyto doby ptiznat davku.

2. V takovém ptipad¢ instituce druhé smluvni strany vypocte diichod s ptihlédnutim
k dobam pojisténi uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku, jakoby tyto doby byly ziskany
podle pravnich ptedpist, které provadi.

Clanek 21
Zvlastni ustanoveni

1. Pii stanoveni podminek tykajicich se naroku na davku podle tureckych pravnich
ptedpisii se vezme v Givahu datum prvniho za¢atku prace na uzemi druhé smluvni strany.

[\

. Podminkou vzniku naroku podle ¢eskych pravnich piedpisti na plny invalidni diichod
o0sob, u nichz plna invalidita vznikla pfed dovrSenim 18 let veku a kter¢ nebyly ucastny
pojisténi po potiebnou dobu, je trvaly pobyt na izemi Ceské republiky.



KAPITOLA 111
POHREBNE

Clanek 22
Vyplata pohfebného

Poskytovani pohfebného se tidi vyluéné pravnimi piedpisy kazdé ze smluvnich stran.

JestliZe pii pouZzivani této smlouvy existuje narok na pohiebné podle pravnich predpist
obou smluvnich stran, pohfebné se vyplati jen podle pravnich pfedpisti smluvni strany,
na jejimz Uzemi dojde k Gmrti.

KAPITOLA 1V o
NEMOCI Z POVOLANI A PRACOVNI URAZY

Clanek 23
Vystaveni stejnému riziku na izemi obou smluvnich stran

Jestlize osoba onemocni nemoci z povolani poté, co na uzemi obou smluvnich stran
vykonavala povolani, které mohlo zptsobit tuto nemoc, davky, na néz tato osoba nebo
jeji pozistali budou mit narok, budou pfiznany podle prévnich piedpisi té¢ smluvni
strany, jejiz podminky jsou splnény naposledy, pii¢emz se piihlédne tam, kde to ptichazi
v uvahu, k odstavetim 2 az 4 tohoto ¢lanku.

Jestlize podle pravnich piredpisii jedné ze smluvnich stran je narok na pobirani davek
z titulu nemoci z povolani podminén tim, Ze pfisluSnd nemoc byla poprvé zjisténa
na jejim uzemi, tato podminka se bude povazovat za splnénou, pokud byla tato nemoc
poprvé zjisténa na izemi druhé smluvni strany.

Jestlize podle pravnich pfedpisti jedné ze smluvnich stran je narok na pobirani davek
z titulu nemoci z povolani podminén tim, Ze pfisluSnd nemoc byla zjiSténa béhem urcité
doby po skonceni posledniho zaméstnani, které mohlo zptsobit tuto nemoc, kompetentni
instituce této smluvni strany vezme zietel na podobnad zaméstnani vykonavané na tizemi
druhé¢ smluvni strany, jako kdyby byla vykonavana podle pravnich piedpisi prvni
smluvni strany.

Jestlize podle pravnich ptedpisi jedné ze smluvnich stran je pfiznani davek z titulu
nemoci z povolani explicitné nebo implicitné podminéno tim, ze zaméstnani, které¢ mize
zpusobit ptisluSnou nemoc, bylo vykonavano po urcitou stanovenou dobu, kompetentni
instituce této smluvni strany vezme pii zhorSeni nemoci zietel na doby, béhem nichz
bylo takové zaméstnani vykonavano na uzemi druhé smluvni strany.



Clanek 24
Zhorseni nemoci z povolani

Jestlize se zdravotni stav pojisténé osoby, kterd pobira penézité davky pro nemoc z povolani
podle prévnich ptedpisi jedné ze smluvnich stran, zhorS$i béhem jejiho pobytu na Gizemi
druhé smluvni strany, budou platit nasledujici pravidla:

a) jestlize pojisténa osoba, ktera onemocnéla nemoci zpovoldni, nevykonava
podle pravnich ptedpisi druhé smluvni strany zaméstnani, které by mohlo zpiisobit nebo
zhorsit danou nemoc, kompetentni instituce prvni smluvni strany poskytne penézitou
davku se zfetelem ke zhorSeni nemoci podle ustanoveni pravnich ptedpist, které
provadi;

b) jestlize pojisténa osoba takové zaméstnani na uzemi druhé smluvni strany vykonava,
kompetentni instituce prvni smluvni strany poskytne penézitou davku bez piihlédnuti
ke stupni zhorSeni podle pravnich ptedpisi, které provadi; kompetentni instituce druhé
smluvni strany poskytne pracovnikovi penézitou davku, jejiz vyse se bude rovnat rozdilu
mezi Castkou penézité davky, kterd nalezi podle ustanoveni ptedpist, které provadi,
po zhorSeni nemoci, a ¢astkou penézité¢ davky, ktera by nalezela pted zhorSenim.

Clanek 25
Vécné davky

Pro poskytovani vécnych davek a jejich thradu plati ustanoveni casti III kapitoly I
o davkach v nemoci a matefstvi.

KAPITOLA V
DAVKY V NEZAMESTNANOSTI

Clanek 26
Sc¢itani dob pojisténi

1. Pokud je narok na davky podle pravnich ptedpisti jedné ze smluvnich stran podminén
ziskanim dob pojiSténi, piihlédne kompetentni instituce této smluvni strany k dobam
pojisténi ziskanym podle pravnich piedpisi druhé smluvni strany, pokud se
neptekryvaji.

2. VySe, doba trvani a postup vyplaty budou stanoveny podle pravnich piedpist platnych
pro kompetentni instituci poskytujici davky.
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KAPITOLA VI
RODINNE PRIDAVKY

Clanek 27
S¢itani dob pojisténi

Pokud prévni ptedpisy jedné ze smluvnich stran podmiinuji vznik naroku na rodinné
pfidavky ziskdnim dob pojisténi, pfihlédne kompetentni instituce této smluvni strany
k dobam pojisténi ziskanym podle pravnich piedpisit druhé smluvni strany, pokud se tyto
nepiekryvaji, jako by se jednalo o doby pojisténi ziskané podle pravnich piedpisi prvé
smluvni strany.

Clanek 28
Poskytovani rodinnych ptidavkl

1. Poskytovani rodinnych ptidavki se fidi vyluéné pravnimi ptedpisy kazdé ze smluvnich
stran.

2. Jestlize pii provadéni této smlouvy existuje narok na rodinné ptidavky podle pravnich
predpisit obou smluvnich stran, piidavek se poskytne jen podle pravnich predpist
smluvni strany, na jejimz zemi méa osoba bydliste.

CAST IV
RUZNA USTANOVENI

Clanek 29
Provadéni a spoluprace

1. Pfislusné ufady obou smluvnich stran:

a) stanovi administrativni opatieni potfebna pro provadéni této smlouvy;

b) vzijemné si co nejdiive sdéli vSechny informace o opatfenich, ktera pftijaly
pro provadéni této smlouvy a o zméndch v jejich narodnich pravnich ptedpisech,
pokud tyto zmény ovlivni provadéni této smlouvy;

c) zfidi sty¢néd mista pro usnadnéni provadéni této smlouvy.

2. Prislusné trady a instituce obou smluvnich stran si budou vzdjemné pomahat ve vSech
zalezitostech tykajicich se provadéni této smlouvy, jako kdyby se jednalo o provadéni
jejich vlastnich pravnich predpisti. Tato pomoc bude bezplatna.

3. Lékarské kontroly, jimiz se zjiStuje stupenn pracovni schopnosti osob, které bydli
nebo pobyvaji na uzemi smluvni strany, pfedepsané podle pravnich ptedpisi jedné
ze smluvnich stran, budou provedeny na zadost kompetentni instituce instituci mista
bydlist¢ nebo pobytu bez vzajemné tthrady nakladi.

11



4. Vsechny informace o jednotlivcich pfedavané jednou smluvni stranou druhé smluvni
stran¢ v souladu s touto smlouvou a pro jeji ucely se budou povazovat za divérné
a budou pouzity jen pro ucely provadéni této smlouvy a pravnich ptedpist, na které
se tato smlouva vztahuje.

Clanek 30
Pouzivéni ufednich jazykt

1. Pro ucely provadéni této smlouvy mohou ufady a instituce obou smluvnich stran mezi
sebou komunikovat ve svych tfednich jazycich nebo v jazyce anglickém.

2. Z4dna zadost nebo dokument nebudou odmitnuty z ditvodu, Ze jsou napsany v ufednim
jazyce druhé smluvni strany, nebo v jazyce anglickém.

Clanek 31
Vynéti z poplatkil a ovéteni

1. Jestlize podle pravnich ptedpisi jedné ze smluvnich stran je osvédceni nebo jiny
dokument ptfedkladany podle pravnich ptedpisii této smluvni strany zcela nebo ¢astecné
osvobozen od dani, pravnich, konzularnich nebo spravnich poplatki, toto osvobozeni se
bude vztahovat i na vSechna osvédceni a jiné dokumenty piedkladané podle pravnich
predpisti druhé smluvni strany nebo podle této smlouvy.

2. VSechna sdéleni, dokumenty a osvédceni jakéhokoli druhu, jejichz piedlozeni
se pozaduje pro ucely této smlouvy, budou osvobozena od ovéieni diplomatickymi nebo
konzularnimi organy.

Clanek 32
PiedlozZeni zadosti nebo odvolani

1. Jakakoli Zzadost nebo odvolani, kter¢ mély byt podle pravnich predpist jedné
ze smluvnich stran ptedlozeny ve stanovené dob¢ instituci této smluvni strany, se budou
povazovat za predlozené této instituci, pokud byly ve stejné dobé predlozeny
odpovidajici instituci druhé smluvni strany.

2. Zadost o davku podana podle pravnich piedpisi jedné smluvni strany se povaZuje
za z4dost o odpovidajici davku podle pravnich ptedpisti druhé smluvni strany. To vSak
neplati, pokud zadatel vyslovné pozaduje, aby piiznani davky ve staii podle pravnich
ptedpisil jedné smluvni strany bylo odloZeno.

Clanek 33
Odpovédnost tieti strany

Jestlize osoba pobirda davky podle pravnich piedpisii jedné ze smluvnich stran z divodi
urazu, ktery byl zplisoben nebo ktery utrpéla na uzemi druhé smluvni strany, naroky
instituce zodpovédné za vyplaceni davek vici tieti strané, kterd je povinna nahradit Skodu,
budou upraveny takto:
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a) instituce povinna vyplacet davky podle pravnich predpist, které provadi, prevezme
prava piijemce, které ma vuci tfeti stran¢; druhd smluvni strana toto postoupeni prav
uzna.

b) ma-li fecend instituce vici treti stran¢ piimé pravo, druhd strana takové pravo uzna.
Clanek 34
Uhrady neopravnénych plateb
Instituce smluvnich stran si ve vzdjemné dohod¢ provedou zic¢tovani piipadnych pieplatkli
v souladu s pouzivanymi pravnimi piedpisy.
Clanek 35
Me¢na plateb
Platby do druhé smluvni strany vyplyvajici z provadéni této smlouvy se uskuteciuji
ve volné sménitelnych ménach.
Clanek 36
Reseni sporti

1. Veskeré spory, které vzniknou v souvislosti s provadénim této smlouvy, budou feSeny
jednénim ptislusnych uradt obou smluvnich stran.

2. Nebude-li mozné vyfiesit jakykoli spor zptisobem uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku
do Sesti mésicu, bude feSen jedndnim smluvnich stran.
| ghsty ,
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 37
Pfechodna ustanoveni

1. Tato smlouva nezaklada zadné prava za jakékoli doby pied jejim vstupem v platnost.
2. V8echny doby pojisténi ziskané podle pravnich pfedpist smluvnich stran pfed vstupem
této smlouvy v platnost se vezmou v uvahu pro ucely stanoveni prav vyplyvajicich z této

smlouvy.

3. S vyhradou odstavce 1 tohoto ¢lanku vzniknou préva na zakladé této smlouvy i pokud
jde o pojistnou udalost, k niz doslo pied jejim vstupem v platnost.

4. Jakékoli davky naleZejici jen na zdklad¢é této smlouvy budou stanoveny na zadost

doty¢né osoby a podle ustanoveni této smlouvy, s U¢innosti od vstupu této smlouvy
v platnost, pokud diive stanovena prava nebyla vypotradana pausélni platbou.
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5. Jestlize Zadost uvedend v odstavci 4 tohoto ¢lanku bude ptedlozena do dvou let
od vstupu této smlouvy v platnost, prava vyplyvajici z ustanoveni této smlouvy budou
ziskdna odtohoto data a pfipadnd ustanoveni pravnich ptedpisi smluvnich stran
o propadnuti nebo promlceni prav nebudou vici této osobé uplatnéna. Bude-li zadost
poddna po dvou letech od vstupu této smlouvy v platnost, budou prava ziskina
podle ustanoveni pravnich piedpisti kazdé ze smluvnich stran.

Clanek 38
Ratifikace a vstup v platnost

1. Tato smlouva podléha ratifikaci. Ratifika¢ni listiny budou vyménény co nejdiive.

2. Smlouva vstoupi v platnost prvniho dne tietiho mésice nasledujiciho po mésici, v némz
doslo k vyméné ratifikacnich listin.

Clanek 39
Doba platnosti Smlouvy

Tato smlouva se sjednava na dobu neurcitou. Kazdd smluvni strana ji vSak mize kdykoliv
pisemné vypoveédét. V takovém piipad¢ skon¢i platnost Smlouvy uplynutim tfetiho
kalendarniho mésice od data doruceni ozndmeni o vypovédi druhé smluvni strané.

Clanek 40
Zachovani prav

1. V ptipad€ vypovédi této smlouvy budou vSechna préva ziskana podle jejich ustanoveni
zachovana.

2. Prava v pribchu nabyvani za doby ziskané ptfed datem, kdy vypoveéd nabyla ucinnosti,
budou fesena vzajemnou dohodou smluvnich stran

Dano v Ankate dne 02. fijna 2003 ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce
Ceském, tureckém a anglickém, pficemz vSechna znéni jsou stejné autentickd. V ptipadé
rozdilnosti ve vykladu bude rozhodujici anglické znéni.

Za Ces}mu republiku Z.a Tureckou republiku
Spidla, v.r. Erdogan, v.r.
Vladimir Spidla Recep Tayyip ERDOGAN
Predseda vlady Predseda vlady
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